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130436-2026 - Hange

Saksamaa — Kiitte-, ventilatsiooni- ja kliimaseadmete paigaldust6od — Grundschule Henry-van-de-
Velde, Bliicherstr. 22, 58095 Hagen, HLS + GA

OJ S 38/2026 24/02/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Stadt Hagen
E-posti aadress: bauvergaben@stadt-hagen.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, HLS + GA
Kirjeldus: Die behandelten Erweiterungen der Henry-van-de-Velde gliedern sich in die beiden
Baukorper der Erweiterung Multifunktionsraum ("MFR") und der Erweiterung Neubau
("Neubau"). Die "Erweiterung Multifunktionsraum" wird als 1-geschossiger, nicht unterkellerter
Erweiterungsbau in der suddstlichen Ecke des Grundstlicks positioniert und als Anbau an die
Sudostwand des Foyers angebunden. Der Neubau ist als 3-geschossiger, teilunterkellerter
Erweiterungsbau in der nordwestlichen Ecke des Grundstucks positioniert und als Anbau uber
eine Erweiterung des bestehenden Lehrerzimmers an die Sidwestwand der
Verwaltungserweiterung angebunden.
Menetluse tunnus: 1b8db667-8764-465c-9c8c-ala76a40e6b9
Sisemine tunnus: 2026-01_011 OV
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45331000 Kutte-, ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldust6o6d
Taiendav liigitus (cpv): 39715000 Veekuumutid ja hoonete kitteseadmed; veevargiseadmed,
44115200 Vee- ja kanalisatsiooni- ning kittematerjalid, 45231000 Torujuhtmete, side- ja
elektriliinide ehitustd6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Blucherstr. 22
Linn: Hagen
Sihtnumber: 58095
Riik — jaotus (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXTJYY6YTUZ5UHG6N# Ich bitte, den Fragebogen zur
Eignungsprufung in der Angebotsphase auszufullen und mit dem Angebot einzureichen. (s.
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Blatt 2 "Kriterien") Die Abgabe des Angebotes im GAEB-Format ist erwlnscht. Hinweis: Aus
Sicherheitsgriinden kdnnen verschlisselte Dateien nicht gelesen werden. Angebote, die
verschlusselte Dateien enthalten, werden daher im Vergabeverfahren nicht bertcksichtigt.
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Liegen in der
einschlagigen Bekanntmachung oder in den Auftragsunterlagen angegebene rein
innerstaatliche Ausschlussgrinde vor?
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen der Beteiligung
an einer kriminellen Vereinigung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung
hdchstens flnf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 des
Rahmenbeschlusses 2008/841/JI des Rates vom 24. Oktober 2008 zur Bekampfung der
organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008, S. 42).
Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-,
Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder
Kontrollbefugnisse hat, wegen terroristischer Straftaten oder wegen Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten rechtskraftig verurteilt worden, wobei die
Verurteilung héchstens finf Jahre zurlckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 bzw. des Artikels 3 des
Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung (ABI. L 164
vom 22.6.2002, S. 3). Dieser Ausschlussgrund umfasst gemaf Artikel 4 des
Rahmenbeschlusses auch die Anstiftung zur Begehung einer Straftat, die Mittaterschaft und
den Versuch der Begehung einer Straftat.
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 3
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst
oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehért oder
darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf
Jahre zuruckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309
vom 25.11.2005, S. 15).
Pettus: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die
seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehért oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Betrugs rechtskraftig verurteilt worden,
wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil
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festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 des
Ubereinkommens tber den Schutz der finanziellen Interessen der Européischen
Gemeinschaften (ABI. C 316 vom 27.11.1995, S. 48).

Korruptsioon: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nrn 6 bis 9 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine
Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin
Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Bestechung rechtskraftig
verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zuriickliegt oder ein unmittelbar
im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist. Im Sinne des Artikels 3
des Ubereinkommens Uber die Bekdmpfung der Bestechung, an der Beamte der
Européischen Gemeinschaften oder der Mitgliedstaaten der Europaischen Union beteiligt sind
(ABI. C 195 vom 25.6.1997, S. 1) und des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003
/568/J1 des Rates vom 22. Juli 2003 zur Bekadmpfung der Bestechung im privaten Sektor (ABI.
L 192 vom 31.7.2003, S. 54). Dieser Ausschlussgrund umfasst auch Bestechung im Sinne der
fur den offentlichen Auftraggeber (Sektorenauftraggeber) oder den Wirtschaftsteilnehmer
geltenden nationalen Rechtsvorschriften.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund gem.
§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen Kinderarbeit und anderer Formen des Menschenhandels rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 der
Richtlinie 2011/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 zur
VerhUtung und Bekampfung des Menschenhandels und zum Schutz seiner Opfer sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2002/629/JI des Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1).
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr.
1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende
gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern sowohl in
seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers oder
Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat
handelt - verstoRen?

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung
von Sozialversicherungsbeitragen sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem
Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um
einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat handelt - verstolzen?

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen
seine umweltrechtlichen Verpflichtungen verstolen? Gemal den fir diese Auftragsvergabe
geltenden Vorgaben des nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der
Auftragsunterlagen oder des Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen
seine sozialrechtlichen Verpflichtungen verstoRen? Gemaf den fir diese Auftragsvergabe
geltenden Vorgaben des nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der
Auftragsunterlagen oder des Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.
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To66iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen
seine arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verstoRen? Gemal den fir diese Auftragsvergabe
geltenden Vorgaben des nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der
Auftragsunterlagen oder des Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Maksejouetus: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende zahlungsunfahig?

Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die Wirtschaftsteilnehmende in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation?

Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde die gewerbliche Tatigkeit des
Wirtschaftsteilnehmers/der Wirtschaftsteilnehmerin eingestellt?

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Der/die
Wirtschaftsteilnehmende befindet sich in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation.
Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende im
Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen?

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen
getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs abzielen?

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstolten? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde in der Vergangenheit ein zwischen dem
Wirtschaftsteilnehmer/der Wirtschaftsteilnehmerin und einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber geschlossener Vertrag Uber die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags
oder einer Konzession vorzeitig beendigt oder hat ein entsprechender friherer Auftrag
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen?

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der
/die Wirtschaftsteilnehmende in einer der folgenden Situationen: a) Er/Sie hat sich bei seinen
Auskiinften zur Uberpriifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden und der Einhaltung
der Eignungskriterien der schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht; b) Er/Sie hat
derartige Auskunfte zurickgehalten; c) Er/Sie war nicht in der Lage, die von einem o&ffentlichen
Auftraggeber oder Sektorenauftraggeber verlangten zusatzlichen Unterlagen unverziglich
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vorzulegen; d) Er/Sie hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers
oder Sektorenauftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, vertrauliche Informationen
zu erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder
fahrlassig irrefUhrende Informationen zu Gbermitteln, die die Entscheidungen Uber Ausschluss,
Auswahl oder Zuschlag erheblich beeinflussen kdonnten.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, HLS + GA
Kirjeldus: Neubau Schulgebaude und Multifunktionsraum - Heizungs- und Sanitartechnik -
Laftungs- und Gebaudeautomation
Sisemine tunnus: 2026-01_011 OV

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45331000 Kutte-, ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldust66d
Taiendav liigitus (cpv): 39715000 Veekuumutid ja hoonete kitteseadmed; veevargiseadmed,
44115200 Vee- ja kanalisatsiooni- ning kittematerjalid, 45231000 Torujuhtmete, side- ja
elektriliinide ehitustd6od

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Blucherstr. 22
Linn: Hagen
Sihtnumber: 58095
Riik — jaotus (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 14/04/2026
Kestuse l6ppkuupéaev: 02/07/2026

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet flir:selbst# Zur Vermeidung unnétiger Beintrachtigungen
des Schulbetriebs ist zu beachten und in die Einheitspreise der Ausschreibung
einzukalkulieren: - dass larmintensive Arbeiten nur in den Pausenzeiten oder aulRerhalb der
Unterrichtszeiten durchzufihren sind und - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle in
fir Schiler*innen zuganglichen Bereichen nur auf3erhalb der Pausenzeiten sowie nicht zu
Unterrichtsbeginn oder Unterrichtsende (Dauer ~ 1 Std) durchzuflhren sind. Diese missen
vorab von der Schule eingeholt werden. - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle
nicht zu den HauptstoRzeiten des Schulerverkehr stattfinden darf. Dieser findet von 07:30 Uhr
- 08:30 Uhr sowie von 12:30 Uhr - 13:30 Uhr statt. Weist bei der Durchflihrung des
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Bauvorhabens der Erdaushub auf eine aufldergewdhnliche Verfarbung hin oder werden
verdachtige Gegenstande beobachtet, sind die Arbeiten sofort einzustellen und der
Fachbereich fur 6ffentliche Sicherheit und Ordnung oder die Polizei zu verstandigen.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Unterlagen nach § 6 a VOB/A EU (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Anzahl der beschaftigten Arbeitskrafte - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten
3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen
mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, so ist hierlber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis
vorzulegen.

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des Finanzamtes
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriteerium: Viited maaratud tdodele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenzen gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausfuhrung von Leistungen in den letzten funf
abgeschlossenen Kalenderjahren. Sofern Sie in die engere Wahl kommen, sind die
Referenzen duch den Referenzgebenden zu bestatigen.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Umsatz gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils bezogen auf die letzten
3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre angegeben werden.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Ur-/Angebotskalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine

oder anderweitige Formerfordernis):

Kriteerium: Teabe turvalisus
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.xIsx (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte Uber diesen Fragebogen die Eigenerklarungen
abgeben. Bitte beachten Sie, das diese Exceltabelle aus 2 Tabelllenblattern besteht. Bitte
fllen Sie unbedingt die zweite Seite vollstandig aus.

Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Angabe zu einre bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden).

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Berufskammer - Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der fur die angebotene
Leistung zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie-
und Handelskammer, Handwerkskammer) nachzuweisen.

Kriteerium: Viited maaratud toodele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Ausfihrung von 3 vergleichbaren
Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren. Die Vergabestelle behalt sich
vor, Referenzbestatigungen der Auftraggeber nachzufordern.

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Gilt als Nachweis, dass Sie lhren
Zahlungen der Sozialabgaben nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle eine Bescheinigung vorzulegen.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Nachweis
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von den
Krankenkassen ausgestellt und darf max. 3 Monate alt sein.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Eigenerklarung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenen Abgaben
nachgekommen sind.. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die Bescheinigung
auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
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Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenden Abgaben
nachgekommen sind. Der nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung des Bietenden. Die
Vergabestelle behalt sich vor, zur Bestatigung der Angaben eine aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Stadtkasse bzw. Gemeindekasse Uber das
nichtbestehen von Ruckstanden nachzufordern.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Berufskammer - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der flr die angebotene Leistung
zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie- und
Handelskammer, Handwerkskammer) zu bestatigen. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist der Nachweis auf Aufforderung durch die Vergabestelle einzureichen.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Freistellungsbescheinigung gemaf §48b EStG
ermdglicht es Bauunternehmern, den vollstandigen Rechnungsbetrag ohne Abzug der
Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese Bescheinigung sind Auftraggeber verpflichtet, 15%
des Rechnungsbetrags einzubehalten und an das Finanzamt abzuflhren. Die Bescheinigung
wird vom Finanzamt auf Antrag des Bauunternehmers ausgestellt und bestatigt dessen
steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der Regel fur drei Jahre gultig und sollte rechtzeitig vor
Ablauf verlangert werden. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die
Bescheinigung auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba vdi kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Berufsgenossenschaft - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe Uber die Anmeldung des Unternehmens bei der
Berufsgenossenschaft

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba véi kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Berufsgenossenschaft - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Nachweis Uber die Anmeldung des Unternehmens bei
der Berufsgenossenschaft

Kriteerium: Professionaalne riski havitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe zu einre bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung.
Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden). Sollte Ihr Angebot in die engere
Wahl kommen, ist hieriber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis vorzulegen.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Berufsausbildung - Mindestens 1 Installateur- und
Heizungsbauermeister*in oder vergleichbar und mindestens 1 Meister*in oder Techniker*in
"Elektrotechnik" oder vergleichbar ist erforderlich. Hinweis: Berufsabschllsse, die nicht in
Deutschland erworben wurden, werden anerkannt, sofern sie einem deutschen Abschluss
gleichwertig sind. Die Gleichwertigkeit ist durch eine Anerkennung der zustandigen
Handwerkskammer nachzuweisen. Bitte tragen Sie |hren Abschluss ein, ggf. geben Sie an,
dass die Anerkennung durch die Handwerkskammer vorliegt.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in ein Berufsregister - Sind Sie Mitglied in der Industrie-
und Handelskammer, in der Handwerksrolle oder vgl. eingetragen? Bitte geben Sie an, welche
Mitgliedschaft vorliegt.

Kriteerium: Registreerimine ariregistris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung im Handelsregister - Das Handelsregister ist ein
offentliches Verzeichnis, das Informationen Uber die angemeldeten Kaufleute und
Unternehmen in Deutschland enthalt. Bitte geben Sie die Handelsregisternummer (HRA oder
HRB) an. Sollten Sie nicht eintragungspflichtig sein, tragen Sie bitte "nicht eintragungspflichtig
ein.

Kriteerium: Professionaalne riski havitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Betriebshaftpflichtversicherung § 6a Nr.2a VOB/A EU -
Deckungssummen: 1,0 Mio. EUR (Sachschaden) und 2,5 Mio. EUR (Personenschaden) Die
Zusage einer Versicherungsgesellschaft zum Abschluss einer solchen Haftpflichtversicherung
im Auftragsfall ist zulassig; Wenn die entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung vorliegt,
bitte "ja" eintragen, ansonsten "nein" angeben.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbendenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung des flr Sie zustandigen Finanzamtes bestatigt, dass Sie dort
keine Zahlungsruckstande haben. Wenn Sie bei dem Finanzamt keine Ruckstande haben,
tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Riuckstande
sowie den Grund an.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung von der Stadtkasse -
Die Unbedenklichkeitsbescheinigung der fur Sie zustandigen Stadtkasse bestatigt, dass Sie
dort keine Zahlungsrickstande haben. Wenn Sie bei der Stadtkasse keine Rlickstande haben,

tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Ruckstande
sowie den Grund an.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse ist ein Dokument, das bestatigt, dass ein
Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Sie enthalt Informationen Uber die Anzahl der bei der jeweiligen Krankenkasse versicherten
Beschaftigten und gibt Auskunft dartber, ob das Unternehmen regelmaRig seine
Sozialversicherungsbeitrage gezahlt hat. Bitte geben Sie die Krankenkasse(n) sowie die
Anzahl der dort versicherten Beschaftigten an und tragen Sie "ja" ein, wenn Sie die
Sozialversicherungsbeitrage regelmafig zahlen, ansonsten bitte "nein" angeben.
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Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung nach § 19 Abs.3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - Der
Bieter/die Bieterin erklart mit Abgabe des Angebots, dass er/sie die Verpflichtungen nach dem
Mindestlohngesetz (MiLoG) einhalt. Insbesondere versichert der Bieter/die Bieterin gemal} §
19 Abs. 3 MiLoG, dass er/sie den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern den gesetzlichen
Mindestlohn zahlt und dies auch fur eingesetzte Nachunternehmen sowie Verleiher*in von
Arbeitskraften sicherstellt. Der Bieter/die Bieterin verpflichtet sich, auf Verlangen der
Vergabestelle entsprechende Nachweise vorzulegen und etwaige Anderungen unverziiglich
mitzuteilen. Wenn Sie die Verpflichtungen nach dem Mindestlohngesetz einhalten, geben Sie
bitte "ja" an. Andernfalls tragen Sie bitte "nein" ein

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Insolvenzverfahren § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Bitte machen Sie
Angaben daruber, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren er6ffnet oder die Er6ffnung beantragt wurde oder der Antrag mangels Masse

abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Bitte tragen Sie "ja" ein,
wenn KEIN Insolvenzverfahren gegeben ist, ansonsten geben Sie "nein" an.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Liquidationsverfahren (§ 6a Nr. 7 VOB/A EU) - Bitte tragen Sie "ja"
ein, wenn kein Liquidationsverfahren gegeben ist und "nein", wenn ein Liquidationsverfahren
geben ist.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Einhaltung Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen -
Der Auftragnehmende ist zur Einhaltung der Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetz
Nordrhein-Westfalen verpfichtet. Bitte bestatigen Sie die Einhaltung mit "ja". Ansonsten bitte
"nein" eintragen.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A EU - Wenn keine Auschlussgrinde
gem. § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A

EU vorliegen, tragen Sie bitte "ja" ein. Wenn Ausschlussgrinde vorliegen tragen Sie bitte
"nein" ein.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Angabe Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren - Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftjahren unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Bitte die Umsatze unter den jeweiligen
Geschaftsjahren eintragen. Der Umsatz muss vom Unternehmen fur die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) nachgewiesen werden (mindestens
500.000 EUR / Jahr). Bitte tragen Sie den Umsatz fur die Geschaftsjahre 2023, 2024 und
2025 ein.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud
Valikukriteeriumi kirjeldus: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2023 - Die Anzahl der
Mitarbeiterinnen muss mindestens 1 Meister*in und mindenstens 7 Facharbeiter im Betrieb
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liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschéaftigten, welche fur dieses Projekt eingesetzt
werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen kénnen. Berufsabschlisse
aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der deutschen
Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit
gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr
2023 ein und geben Sie an, ob diese mindestenes das Sprachniveau B2 besitzen.

Kriteerium: Tehnikud vdi tehnilised organid t66 teostamiseks

Valikukriteeriumi kirjeldus: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2024 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss mindestens 1 Meister*in und mindenstens 7 Facharbeiter*innen im
Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur dieses Projekt
eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemaly Sprachniveau B2 nachweisen kdnnen.
Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der
deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen Handwerkskammer auf
Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in dem
Kalenderjahr 2024 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das Sprachniveau B2 besitzen.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2025 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss mindestens 1 Meister*in und mindestens 7 Facharbeiter*innen im
Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur dieses Projekt
eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemaly Sprachniveau B2 nachweisen kdnnen.
Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der
deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen Handwerkskammer auf
Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in dem
Kalenderjahr 2025 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das Sprachniveau B2 besitzen.

Kriteerium: Viited maaratud tdodele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenzen - Es sind mindestens 3 abgeschlossene Referenzen
aus den letzten 5 Jahren (2021 - 2025) vorzulegen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Bauten, die dem ausgeschriebenen Bauvolumen
entsprechen, bei 6ffentlichen Auftraggeber*innen durchgefiihrt wurden und bei denen es sich
um Sonder- oder Schulbauten handelt. Bei den Referenzen ist eine Kurzbeschreibung, das
Auftragsvolumen und der/die jeweilige Ansprechpartner *in mit Telefonnummer anzugeben.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXTJYY6YTUZ5UH6N/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXTJYY6YTUZ5UHGN

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTJYYBYTUZ5UHGN
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 21 Paevad

Teave, mida saab parast esitamise tahtaega taiendada:

Ostja aranagemisel voib kbik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Gem. § 16 a Abs. 5 VOB/A - EU sind Angebote auszuschlie3en, bei denen der
Bieter/die Bieterin die nachgeforderten Unterlagen nicht bis zur festgelegten Frist einreicht.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: keine

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Bezirksregierung Munster
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterla- gen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Ange- botsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
ri- gen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevor- schriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalender- tagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber/der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers/der Auftraggeberin, einer Rlge nicht abhelfen zu wol- len, bei der zustandigen
Vergabekammer zu stel- len (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbs- beschrankungen (GWB)).
Diese Frist verkurzt sich auf 10 Kalendertage, sofern die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet wird (§ 134 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftragge-
ber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekannt- machung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber*in Gber die Unwirksam- keit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadt Hagen
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Hagen
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8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Ametlik nimi: Stadt Hagen

Registreerimisnumber: 05914-31001-55

Postiaadress: Rathausstr. 11

Linn: Hagen

Sihtnumber: 58095

Riik — jaotus (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Riik: Saksamaa

Kontaktpunkt: Vergabestelle fir Bauprojekte

E-posti aadress: bauvergaben@stadt-hagen.de
Telefon: +49 23312073775

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

ORG-0002

Ametlik nimi: Bezirksregierung Munster
Registreerimisnumber: +492514110

Postiaadress: Albrecht-Thaer-Str. 9

Linn: MUnster

Sihtnumber: 48147

Riik — jaotus (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +492514110

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

ORG-0003

Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53119

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

130436-2026

Teate tunnus/versioon: a3fca89a-31a8-46f1-a9bf-b79ff314aa76 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord
Teate alaliik: 16
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Teate saatmise kuupaev: 20/02/2026 22:56:50 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 130436-2026

ELT S valjaande number: 38/2026

Avaldamise kuupaev: 24/02/2026
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